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Manual de utilizare KriigereMatz
DESCRIERE PRODUS

. Port USB type C (incarcare)

. Difuzor

. Camera foto frontala

. Camera foto spate (13 Mpx)
. Cititor de amprenta digitala
. Buton volum

. Buton pornire

. Microfon

. Blit

10.Suport pentru card SIM / SD
11.Buton Functie

12.Receptor
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PORNIREA DISPOZITIVULUI

PAS 1: Pentru a scoate tavita pentru card, deschideti capacul de cauciuc, introduceti
acul pentru tavita pentru card n orificiul tavii si impingeti pana cand aceasta iese afara.
PAS 2: Scoateti tavita si introduceti cartela nano SIM si cartela nano SIM SAU cartela
nano SIM si cardul microSD asa cum este indicat (cu chip-ul sau pinii indreptati in sus).
PAS 3: inchideti tavita pentru card si capacul de cauciuc.

MicroSD | |5

INSTALAREA CARTELEI SIM/ CARDULUI DE MEMORIE

+Inainte de instalarea cartelei SIM opriti telefonul si deconectati de la incarcator.

+Inainte de a scoate cartela de memorie, opriti aparatul, pentru a o scoate in conditii
de siguranta.

+Nu Tndoiti sau rasuciti excesiv capacul din spate. Nerespectarea acestei indicatii
poate deteriora telefonul.

+Nu lasati la indemana copiilor telefonul mobil si accesoriile sale, cum ar fi cartelele
SIM / carduri de memorie.

+In cazul in care cardul de memorie nu poate fi citit, va rugam sa verificati daca
acesta a fost introdus corespunzator.

*Producatorul nu garanteaza compatibilitatea cu oricare card de memorie.

*Un telefon dual SIM in regimul de asteptare, are un timp de stand-by mai redus fata
de un telefon simplu, cu un singur card SIM.

+Asigurati-va ca bateria este incarcata complet in cazul in care a nu este utilizata
pentru o perioada lunga de timp.

NOTA: Bateria nu este detasabila (Nu incercati sa demontati bateria).

PROTECTIA IMPOTRIVA INFILTRARII APEI

Dispozitivul dvs. a fost testat intr-un mediu controlat si certificat pentru a fi rezistent
la apa si praf in situatii specifice (corespunde cerintelor de clasificare IP68), conditii
de testare: 1 metru adancime, timp de 30 de minute.

Nota: Dispozitivul poate fi deteriorat daca apa sau praful intra n acesta. Urmati
cu atentie aceste sfaturi pentru a preveni deteriorarea dispozitivului si pentru a
mentine rezistenta la apa si la praf a acestuia. Nu scufundati dispozitivul in apa mai
adanca de 1 m si nu il tineti scufundat mai mult de 30 de minute. Asigurati-va ca ati
inchis etans capacul din spate si capacul mufei. In caz contrar, acestea pot sa nu
asigure protectie impotriva apei si a prafului. Nu scufundati dispozitivul in apa pentru
perioade indelungate.

Mentinerea rezistentei la apa si la praf:
1. Daca dispozitivul este expus la apa, uscati-l complet cu o carpa curata si moale.
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2. Daca dispozitivul a fost scufundat in apa sau microfonul ori difuzorul este ud,
sunetul poate sa nu fie auzit clar in timpul unui apel. Asigurati-va ca microfonul
sau difuzorul este curat si uscat stergandu-| cu o carpa moale. Nu utilizati uscator
de padr pentru a usca partile ude.

NOTA: Nu expunepi dispozitivul la apd@ de mare, apa sarata sau apa ionizata. Daca
dispozitivul este scapat sau sufera un impact, caracteristicile de rezistenta la apa si la
praf ale dispozitivului pot fi afectate.

IMPORTANT: Protectia impotriva apei si a prafului se poate deteriora in timp ca
urmare a utilizarii zilnice a produsului. In ciuda gradului de protectie IP68 dispozitivul
nu este rezistent la deteriorari in anumite situatii. Garantia nu acopera deteriorari
mecanice sau datorate lichidelor.

INCARCAREA BATERIEI

Puteti incarca bateria prin conectarea telefonului, fie la un port USB al calculatorului
fie la incarcatorul standard inclus. Utilizati cablul USB standard prevazut.
+ Asigurati-va ca telefonul este incarcat complet inainte de a-I porni pentru prima
data.
+ Pentru a asigura functionarea normala a telefonului, va rugam sa utilizati
incarcatorul inclus.

Supraincdlzire

n timpul incarcarii, temperatura dispozitivului si a incarcatorului poate sa creasca.
Acest lucru nu afecteaza durata de viata sau performata dispozitivului si reprezinta
modul normal de functionare al dispozitivului.

Cu toate acestea, daca exista o crestere excesiva a temperaturii sau o supraincalzire,
functie de factorul care a determinat acest lucru, performanta dispozitivului poate fi
redusa semnificativ, procesul de incarcare poate fi oprit, dispozitivul se poate opri
sau poate afisa un mesaj despre oprirea cauzata de incalzire. Aceasta functie este
disponibila doar la anumite modele.

Important: daca dispozitivul afiseaza notificari despre supraincalzire, opriti-l si nu il
mai porniti pana cand nu se raceste complet!

In caz de supraincalzire:

1.Deconectati incdrcatorul de la dispozitiv.

2.Inchideti toate aplicatiile care ruleaza.

3.Asteptati ca dispozitivul sa se raceasca, apoi incepeti incarcarea dispozitivului din

nou.

Dacd partea dispozitivului unde este amplasat portul USB se supraincalzeste,
verificati cablul conectat s3 nu fie este deteriorat. Tnlocuiti cablul USB deteriorat cu
un cablu nou, corespunzator.

Dispozitivul se poate supraincalzi i in timpul utilizarii cand utilizati mai multe aplicatjii
sau functii care consumé bateria. In caz de supraincélzire in timpul utilizarii:
1.Inchideti toate aplicatiile care ruleaza.
2.Deconectati orice conexiune (Bluetooth, Wi-Fi, transfer de date etc.).
3.Reduceti setarile de luminozitate a ecranului. E

4. Asteptati ca dispozitivul sd se raceasca inainte de a-| utiliza din nou.

Masuri de siguranta privind mediul de functionare
Pentru a mentine longevitatea bateriei si pentru a evita supraincalzirea, respectati
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masurile de siguranta de baza, inclusiv dispozitiille enumerate mai jos:

1.Nu utilizati / depozitati dispozitivul in locuri foarte calde sau reci si nu 1l expuneti
la lumina directa a soarelui (ex.: pe bordul unei masini atunci cand in utilizati ca
navigatie).

2.Nu puneti dispozitivul pe suprafete care ar putea cauza supraincdlzirea ex.:
suporturi cu incalzire electrica.

3.Nu puneti produsul in apropierea surselor de caldura, ex.: radiatoare, cuptoare
cu microunde, aparate de bucdtdrie calde si recipiente de Tnalta presiune.

4.NU utilizati incarcator sau baterii deteriorate!

5.Utilizati doar incarcatoare, baterii si cabluri autorizate! Utilizarea accesoriilor
neautorizate ar putea deteriora dispozitivul sau bateria. Conectarea unui
Tncarcator cu parametrii neadecvati poate deteriora produsul si prezinta riscuri
pentru utilizator.

PORNIRE

Pornire: Apasati si tineti apasat butonul de pornire pentru a porni dispozitivul.
Oprire: Apasati si tineti apasat butonul de pornire timp de 2 secunde pentru a opri
dispozitivul.

SETARE LIMBA

Dupa pornirea telefonului, puteti personaliza telefonul dupa preferinte.
Pentru a schimba limba intrati in Meniul Principal, selectati Setari, intrati in Limba &
intrari > Limba pentru a schimba limba pe care doriti sa o folositi.

OPERATIUNI DE BAZA

Tasta pornire: Apasati si tineti apasata tasta Pornire pentru a deschide meniul
tastelor de pornire, de unde veti putea opri telefonul (Oprire) sau Oprire (Rapid) sau
Restartare.

Tasta volum: Apasati tastele pentru volum pentru a schimba volumul soneriei
(pe ecranul de pornire) sau volumul din casti (in timpul unui apel).

Buton functional: poate fi asociat cu functia Push-To_talk, cu aplicatia Zello
preinstalata sau cu o functie doritd (cu o aplicatie tertd parte).

Buton camera: in modul camerd, apasati pentru a fotografia/porni sau opri o
inregistrare video.

Buton previzualizare: Apasati acest buton pentru a afisa meniul aplicatiilor recente.
Tasta home: Apasati tasta Home pentru a reveni la ecranul de pornire. Apasati si
tineti apasata tasta acest buton pentru a afisa Google Assistant™.

Tasta derulare inapoi: Aceasta tasta deschide ecranul anterior la care ati lucrat.
Daca tastatura de pe ecran este deshisa, o va inchide.

AVERTIZARI PRIVIND SIGURANTA SI AVERTISMENTE

Siguranta rutiera: Nu folositi telefonul mobil in timpul sofatului.Utilizati accesoriile
hands-free atunci cand apelurile sunt neaparat necesare. In unele tari, apelarea sau
receptionarea de apeluri in timp ce conduceti, este ilegala!

Opriti telefonul in avion: Aparatele mobile pot produce interferente in avion.
Folosirea unui telefon mobil in avion este ilegala si riscanta.Va rugam sa va asigurati
ca telefonul mobil este oprit in timpul zborului.

Opriti telefonul inainte de a patrunde in zonele cu risc: Respectati cu strictete
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legile relevante, codurile si regulamentele cu privire la utilizarea telefoanelor mobile
in zonele de risc. Opriti telefonul mobil inainte de a intra un loc cu potential explozibil,
cum ar fi o statie de benzina, in apropierea unui rezervor de combustibil, etc.
Respectati toate reglementarile speciale: Respectati orice reglementari speciale
in vigoare in zone speciale, cum ar fi spitalele si opriti-va intotdeauna telefonul
ori de cate ori utilizarea acestuia este interzisa sau cand acesta poate provoca
interferente cu aparatura electronica. Utilizati in mod corespunzator telefonul mobil
in apropierea aparatelor medicale, cum ar fi stimulatoare cardiace, aparate auditive
si alte dispozitive medicale electronice, deoarece poate provoca interferente.
Interferente: Calitatea conversatiei oricarui telefon mobil poate fi afectata de
interferentele radio. O antena este construita in interiorul telefonului mobil si situata
mai jos de microfon. Nu atingeti suprafata antenei in timpul unei conversatii, pentru
a nu deteriora calitatea conversatiei.

Service calificat: Doar personalul calificat poate instala sau repara echipamentul
telefonului. Instalarea sau repararea telefonului mobil pe cont propriu poate
constitui un mare pericol si garantia se va pierde.

Accesorii si baterii: Folositi numai accesorii omologate si acumulatori omologati.
Utilizare moderata: Folositi telefonul intr-o maniera normala si in mod
corespunzator.

Apeluri de urgenta: Asigurati-va ca telefonul este pornit si se afla in aria de
acoperire, daca doriti sa efectuati un apel de urgenta, cum ar fi sa sunati la 112,
apasati tasta de apelare si confirmati locatia, explicati ce s-a intamplat si nu incheiati
apelul fara permisiune.

Nota: Similar cu alte modele de telefoane mobile, acest dispozitiv poate sa nu suporte
oricare functie descrisa in acest manual, datorita setarilor retelei sau operatorului de
retea. Unele retele pot sa nu suporte apelurile de urgenta 112. De aceea, nu trebuie
sa va bazati doar pe telefon in cazurile de urgenta. In caz ca aveti indoieli, contactati
operatorul local.

CURATARE SI INTRETINERE

+ Nu lasati telefonul, bateria, incarcatorul in baie sau in alte locuri cu umiditate
ridicata sau in ploaie.

+ Varugam sa curatati telefonul, bateria si incarcatorul, folosind un material moale
si uscat.

+ Va rugam sa nu stergeti telefonul cu alcool, diluant sau benzen sau alti reactivi
chimici.
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AFLA MAI MULTE

Pentru mai multe informatii despre acest dispozitiv vizitati: www.krugermatz.com. |
Cititi manualul de utilizare cu atentie Tnainte de a utiliza dispozitivul. | Vizitati site-ul
web www.krugermatz.com pentru mai multe produse si accesorii. | In cazul in care
aveti intrebari va rugam sa va adresati sectiunii Intrebéri frecvente.

Va rugam sa retineti: ilustratia de mai jos si descrierea referitoare la sistemul de
operare este doar ca referintd, si poate varia de software-ul real de pe dispozitiv!

Google si Android sunt marci comerciale detinute de Google LLC;

IMPORTANT: Producatorul avertizeaza ca exista posibilitatea unei variatii minore a
luminozitatii ecranului si a culorii intre diferite dispozitive. Este posibil sa apara pe
ecran pete deschise sau inchise vizibile. Sunt acceptati pana la 5 pixeli defecti pe
ecranul dispozitivului. Cauzele mentionate mai sus referitoare la afisajul dispozitivului
nu sunt acoperite de garantie si nici de drepturile legale ale garantiei.

Compania Lechpol Electronics declara prin prezenta ca produsul KM0493 este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al Declaratiei de Conformitate
UE este disponibil la urmatoarea adresa: www.lechpol.eu.

Romania
Reciclarea corecta a acestui produs
I

(reziduuri provenind din aparatura electrica si electronica)

Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale de folosire indica faptul ca
produsul nu trebuie aruncat impreuna cu alte reziduuri din gospod arie atunci cand nu mai este
in stare de functionare. Pentru a preveni posibile efecte daunatoare asupra mediului inconjurator
sau a san ata tii oamenilor datorate evacuarii necontrolate a reziduurilor, va rugam sa separati
acest produs de alte tipuri de reziduuri si sa-l reciclati in mod responsabil pentru a promova
refolosirea resurselor materiale. Utilizatorii casnici sunt rugati sa ia legatura fie cu distribuitorul
de la care au achizitionat acest produs, fie cu autoritatile locale, pentru a primi informatii cu
privire la locul si modul in care pot depozita acest produs in vederea reciclarii sale ecologice.
Utilizatorii institutionali sunt rugati sa ia legatura cu furnizorul si sa verifice conditiile stipulate in
contractul de vanzare. Acest produs nu trebuie amestecat cu alte reziduuri de natura comerciala.

Distribuit de Lechpol Electronic SRL, Repubilicii nr. 5, Resita, CS, ROMANIA.
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